Programa de Pos-Graduacgio em
Letras, Cultura e Regionalidade

‘
L

-~ > N
M E J NP
A/ LA/ CK

Letras e Humanidades ISSN 198441921

O Quintana que (quase) ninguém viu=*

André Luis Mitidieri**
Vanderléia Skorek***

Resumo

O presente artigo visa colaborar nas discussfes contemporéneas sobre literatura de jornal e
sistema literario, propiciando estudar a producédo de Mario Quintana desde as revistas Ibirapuitan
(1938-1939) e Provincia de Sdo Pedro (1945, 1946, 1952), até a formatacdo no livro Espelho
mégico (1951) e posteriores edices dessa obra literaria. Para tanto, investigamos os vinculos
meméria-esquecimento, a partir das poesias editadas nos periddicos citados, mas que depois néo
seriam publicadas. Visando atingir os objetivos propostos, realizamos leituras sobre vida e obra de
Quintana, estudamos a Eddtica, Critica Textual e Genética Textual. Apds, confrontamos as teorias
estudadas com o material coletado em Ibirapuitan, procurando concluir sobre a histéria editorial do
poeta. Elegendo como texto-base a primeira edicdo de Espelho maégico, concluimos que 82
guartetos de Quintana foram editados em Ibirapuitan, 65 dos quais, efetivamente seriam mais tarde
publicados em Espelho magico, ao passo que 17 deles nunca mais receberam edi¢do. Assim,
procuramos resgatar esses textos inéditos por quase 70 anos, auxiliando na revisdo da histéria
editorial de Quintana.
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Abstract

This article attempts to cooperate in discussions on contemporary newspaper literature literary
system, allowing to study the production of the magazines since Mario Quintana, Ibirapuitan (1938-
1939) and the Provincia de S&o Pedro (1945, 1946, 1952), to formatting in the book Espelho Méagico
(1951) and subsequent editions of that work. For this purpose we investigated the memory-forgetting
links, from the poems published in journals cited, but then would not be published. Aiming to
achieve the proposed objectives, we carried out reading about the life and work of Quintana, we
studied the Edética, Textual Criticism and Textual Genetics. After, we confront the theories studied
the material collected in Ibirapuitan, trying to conclude on the publishing history of the poet.
Choosing as the basic text for the first edition of Espelho Magico, concluding that 82 quartets of
Quintana published in Ibirapuitan, 65 of which actually published in Espelho Mégico, while 17 of
them were no longer published. So we try to recover texts that were unprecedented for almost 70
years, aiming for their publication.
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O PRESENTE ARTIGO ORIGINA-SE DO PROJETO DE PESQUISA “Do Ibirapuitan a Provincia
de Sdo Pedro: Suplemento a Historia Literaria de Mario Quintana”, desenvolvido na
Universidade Regional Integrada do Alto Uruguai e das Missdes, campus Frederico
Westphalen (URI-FW). Focamos nosso estudo na producdo de Mario Quintana, desde
as revistas Ibirapuitan e Provincia de S&o Pedro, até a formatagdo no livro Espelho
Magico, possibilitando, dessa forma, a investigagdo entre os vinculos memodria-
esquecimento, a partir das poesias antes editadas em tais revistas, mas que depois nédo
vieram a ser publicadas em livro. Assim, procuramos compreender a atuacdo do poeta
em dois sistemas literdrios, o alegretense e o porto-alegrense, 0s quais o tornaram
conhecido, antes mesmo de publicar suas obras literérias.

Em 1929, Quintana Mario Quintana trouxe a lume alguns de seus poemas no
Correio do Povo e na Revista do Globo (CASTRO, 1985, p. 40 - 41), mesmo ano em
comegou a trabalhar no jornal O Estado de Rio Grande e, em 1930, participou como
voluntério da Revolugdo de 30. Apds ficar seis meses no Rio de Janeiro, retornou a
Porto Alegre e a seu emprego no jornal, que seria fechado em 1932, quando realizou seu
primeiro trabalho de traducdo para a Editora Globo: Palavras e sangue, de Giovanni
Papini. Muitas de suas publicacbes em jornais acabariam por ser publicadas em livros.
Alguns poemas langados nas revistas Ibirapuitan e Provincia de Sdo Pedro ndo foram
reunidos para publicacdo posterior em coleténeas, o que efetivamente ocorreu com 0s
demais poemas, editados em A rua dos cataventos e Espelho magico.

Regina Zilberman (1982) ja chamava atencdo para uma parte do corpus ora
escolhido — quintanares publicados entre 1938 e 1939 — no periddico literario
alegretense, a levar por nome o rio que banha a cidade-natal do poeta: Ibirapuitan. Néa
Castro (1985) afirma que esse “Mensario de Sociedade, Literatura e Arte”, fundado em
Alegrete no ano de 1938, teve na direcdo o cronista Felisberto Soares Coelho. A revista
congregava intelectuais de diversas orientacdes estilisticas e ideoldgicas, dentre eles,
Quintana, cujo primeiro livro, composto apenas por sonetos, viria a ser publicado em
1940: A rua dos cataventos.

O primeiro livro de Quintana foi publicado em 1940: A rua dos cataventos,
composto apenas por sonetos. Em 1945, Mario assinava a primeira coluna “Caderno H”,
no numero inaugural da Revista Provincia de S&o Pedro, pela Livraria Globo. Em 1946,
langou a publico Cangdes e, em 1948, Sapato florido. No ano de 1950, o escritor surgiu

no mercado nacional de literatura com O aprendiz de feiticeiro. Em 1951, publicou
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Espelho mégico, formado por alguns epigramas ja veiculados em Ibirapuitan entre
1938-39. Na folha de rosto do livro, a data de 1945 evidencia 0 momento em que o
poemario, composto por 111 quartetos, poderia estar concluido. O livro recebeu pouca
consideracdo; o proprio Quintana o excluiu da Antologia Poética de 1966. No entanto,
Paulo Becker (1996) comprova a importancia de Espelho magico, o qual, embora pareca
esconder a complexidade quintanesca, no fundo, diz mais do que aparenta a primeira
vista.

Em 1966, a editora Globo lancou nacionalmente Antologia poética. A partir de
entdo, as publicacdes ndo cessaram e 0 reconhecimento comegava a surgir no universo
da recepc¢do: Quintana recebeu o premio Fernando Chinaglia “pelo melhor livro do
ano”, foi homenageado na Academia Brasileira de Letras. Em 1967, a Céamara
Municipal de Porto Alegre lhe concedeu o titulo de Cidaddo Honorario e, no ano
seguinte, Alegrete 0 homenageou com uma placa central na cidade, contendo a irbnica
frase de sua autoria: “Um engano em bronze ¢ um engano eterno”. Entre tantas
homenagens, o poeta sul-rio-grandense continuou publicando livros de poemas, a
maioria, guiada pelas publicacfes em jornal.

Com 84 anos, 0 agora aclamado o escritor comemorou Seu aniversario
inaugurando a Casa de Cultura Mario Quintana. Era o prédio do antigo Hotel Majestic,
onde ele havia residido por algum tempo, em Porto Alegre. A falta de enderego fixo
ilustra seu modo desregrado de viver: “O sono e a salde eram constantemente
desafiados pelas conhecidas vigilias de Mario, por suas predilecbes aos doces, cafés e
cigarros” (REMEDIOS, 2006, p. 46). Em abril de 1994, o “Baudelaire sulino” foi
hospitalizado, deixando de transitar pelas ruas porto-alegrenses, as quais cantou
intensamente, até que a producdo poética cessasse junto com o sujeito.

Buscando concluir sobre a histéria editorial de Quintana, em especial quanto ao
recorte aqui processado, a metodologia utilizada para embasamento deste trabalho é
encontrada, principalmente, em Segismundo Spina (1994), o qual define a edética,
diferenciando-a da critica textual, e em Pierre-Marc de Biasi (2006), que discorre a
respeito da critica genética. A palavra edotica, originada do grego, significa “arte da
publicagdo” (forma latina édo — publicar, dar a luz; ica: - arte). O termo abrange maior
significacdo, uma vez que compreende as duas etapas da publicacdo: tanto a etapa
filoldgica — que constitui a chamada critica textual — quanto a etapa técnica, ou seja,

preparacdo do material para a publicacdo. Seu objeto de estudo pode ser definido como
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a publicagédo do documento, tendo em vista a apuragcdo do seu texto, a busca de sua
genuinidade.

A edotica se fundamenta num método critico e trabalha, como ja mencionado,
somente com textos literarios, remontando ao periodo classico grego, quando a cultura
assumiu uma formacdo de natureza mais espiritual, marcadamente literaria. Iniciou-se
um periodo de implantacdo escolar e de preocupacdo em preparar textos legiveis, apura-
los e publica-los. Segundo Spina, a critica textual moderna data de meados do séc. XIX,
tendo como precursor Karl Lachmann, que censurava o sistema vigente de editar um
autor, pois, até entdo, tomava-se por base uma edi¢do autorizada, introduzindo-se nela
as modificagcdes segundo o arbitrio pessoal. Lachmann ndo concorda com essa postura
dos editores e, por esse motivo, da a critica textual base e principios cientificos.
Constroi uma terminologia latina de critica textual, escreve sua introducdo em latim e,
nela, se encontram todos os principios defendidos pelo teérico.

Para ele, os textos mais recentes muitas vezes nao séo 0s piores; por isso, ndo se
eliminam cépias mais novas. O fildlogo editor deve conhecer com seguranca certas
caracteristicas do autor, para, dessa maneira, fazer algumas corre¢cdes. Um manuscrito
de linguagem clara nem sempre deve ser desprezado frente a um de linguagem obscura,
pois é comum o copista ndo entender e colocar uma linguagem inteligivel na
transcricdo. Também aconselha a eliminar qualquer manuscrito que acuse suspeita de
interpolacdo (por exemplo, para censura, para tornar a frase mais elegante etc). De tal
modo, Lachmann refuta habitos editoriais anteriores, sistematiza normas fundamentais
da critica textual e distingue entre os procedimentos da recensio e da emendatio.

A recensio, ou recensdo, define-se como um conjunto ordenado de varias
operacdes. Primeiro, realiza-se o levantamento de toda a tradicdo existente da obra,
eliminam-se as cdpias coincidentes ou com interpolacdo. Apos, faz-se o exame dos
erros comuns, o reagrupamento do material remanescente em familias para, entdo,
chegar-se a arvore genealégica. Como operacgdo final, realiza-se a reconstituicdo do
arquétipo (cddice-pai de todos os manuscritos de uma obra). Reconstituido o arquétipo,
iniciam-se as operacOes da emendatio, destinadas & correcdo do texto arquetipo, para
remontar o original. O terceiro momento, Originem detegere, “rematava o processo,
tentando reconstruir a historia e a fortuna do texto mediante observacfes baseadas no
exame paleografico do material subsistente e demais informagdes fornecidas pelos
proprios codices” (SPINA, 1994, p. 74).
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Spina também cita Pasquali, para o qual, a coincidéncia de diversos testemunhos
em licBes genuinas ndo € prova de parentesco entre os proprios testemunhos. A
autoridade de um testemunho independe de sua antiguidade. N&o se deve rejeitar um
manuscrito interpolado (falsificado), pois, tirando as partes interpoladas, 0 manuscrito
pode conter licdes genuinas da obra original. Com Giorno Pasquali, surgem as
terminologias: “recensdo fechada” - ao se tratar de um caso de tradicdo mecéanica (sem
contaminagdo) e “recensdo aberta” — para 0S casos de tradicdo ndo mecanica (com
contaminacéo).

“A Filologia concentra-se no texto, para explica-lo, restitui-lo a sua genuinidade
e prepard-lo para ser publicado” (SPINA, 1994, p. 82). A fim de que o texto seja
restituido, torna-se necessario o auxilio de um conjunto de operacGes. A funcéo
substantiva da filologia consiste em explicar o texto, restituir a sua forma original,
através da critica textual, devendo valer-se das disciplinas auxiliares. Por sua vez, cabe a
edotica a preparagdo, organizacao material e formal do texto com vistas a publicagdo. A
funcdo adjetiva da filologia refere-se a problemas como autoria, datacdo e sua
importancia perante textos da mesma época. Finalmente, aparece a funcao
transcendente, que € a transposi¢do do texto, quando deixa de ser um fim em si mesmo e
passa a ser um instrumento que permita ao filélogo reconstituir a moldura contextual do
texto.

Se um filélogo pretende realizar uma edicdo critica deve também ter em mente
que isso ndo € um trabalho mecénico, mas sim metddico, que ndo se faz sob um modelo,
pois cada texto apresenta seus problemas proprios. A edi¢do critica compreende duas
etapas: a) da fixacdo do texto, que consiste em seu preparo segundo as normas da critica
textual (também chamada apuracéo ou estabelecimento do texto; b) da apresentacdo do
texto. A fixacdo do texto € tarefa da critica textual; seu trabalho esta em considerar a
época a que pertence, que tipo de texto é, se classico, romanico medieval, moderno etc.,
se anterior ou posterior a imprensa. As circunstancias sdo inumeras, por isso, 0S
procedimentos edéticos variam.

A primeira fase de uma edicéo critica (apuragdo, estabelecimento ou fixacdo do
texto) se divide, por sua vez, em trés etapas: recensio, estematica e emendatio. A
recensio pesquisa e coleta todo o material de uma obra manuscrita e impressa, o qual
vai constituir sua tradi¢do. A coleta pode ser: a) Direta — se constituida de manuscritos

ou de edicBes impressas, ainda que ndo manuscritas; b) Indireta — se constituida de
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fontes, traducdes, citacbes, comentarios, glosas e parafrases, alusdes, imitacdes. Depois
de feita essa distingdo entre testemunhos coletados, parte-se para a operacdo collatio
codium (no caso dos manuscritos) e a colacédo das edicdes (tradi¢do impressa).

Para melhor entendimento das denominagdes usadas até entdo, entendemos por
arquétipo o manuscrito que mais se assemelhe com o original, podendo ter existéncia
real ou ser um texto ideal; passa a ser considerado o original das cdpias subsistentes. As
copias do original sdo denominadas apdgrafos, e o texto que esta entre 0 arquétipo e um
grupo de manuscritos, subarquétipo. Ja variantes sdo versdes diferentes de uma palavra,
ou pequeno numero de palavras, ocorrentes em manuscritos diversos da mesma obra.
Versdo vai se referir as diferentes redages do texto, enquanto licdo ou leitura consiste
na variante escolhida pelo editor do texto. Os erros constituem elementos de provas para
detectar as relacdes de parentesco entre codices transmitidos de determinada obra,
entretanto, nem todos os erros servem para relacionar ou definir uma tradic&o literaria.

Um texto organizado precisa estruturar-se desta forma: a introducéo antecede o
texto e compreende elementos substantivos, os quais estdo relacionados com: pesquisa
realizada; os problemas e as operacGes da critica textual, quer dizer, a historia do
manuscrito (seu valor, suas inter-relacOes, classificacdo e forma de transmisséo); a
andlise das fontes, a arvore genealdgica dos testemunhos; informagGes dos critérios
adotados na recensio, emendatio e collatio (escolha do manuscrito-base, ou texto de
colacdo, ou edicdo de base); aparato das siglas adotadas. Os elementos adjetivos, que
fazem parte também da introducdo, ndo decorrem da critica textual. Importantes para o
entendimento do texto, sdo de ordem filoldgica, literaria, bibliografica e técnica.

A critica genetica tem seu alvo no texto definitivo, a resultar de um trabalho de
elaboracdo progressiva e de transformacdo dentro de um periodo produtivo, sendo que
“o autor se dedicou a pesquisa de documentos ou informagdes, a preparagio, seguida da
redacdo de seu texto, a diversos trabalhos de corregdes etc” (BIASI, 2006, p. 01). Seus
estudiosos dedicam-se a dimensdo temporal do texto desde sua nascente. Sendo assim,
para que uma obra se torne objeto de estudo, sua génese precisa ter deixado “pistas’,
que sdo materiais, cujo encontro e elucidacdo vém a ser buscados pela genética textual.
Esses “rastros” podem ser “documentos de redagdo”, produzidos, reunidos e muitas
vezes conservados pelo autor, e também “manuscritos da obra”. Cada dossié obtido, se

nao tiver muitas lacunas, contém “a historia do que se passou entre 0 momento em que
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0 autor entrevé a primeira idéia de seu projeto e 0 momento em que o texto, escrito,
aparece na forma de um livro impresso” (BIASI, 2006: p. 02).

Enquanto a critica textual estuda, materialmente, os manuscritos e os decifra, a
critica genética interpreta os resultados das decifracfes. As duas tém a finalidade de
reconstituir uma historia do texto em seu estado nascente, buscando encontrar 0s
segredos de fabricacdo da obra, a fim de tornar visivel e compreender a originalidade do
texto literario, através do processo que lhe deu origem. Uma vez especificada essa
diferenca entre manuscritos, entdo se passa para o entendimento do que mudou na
maneira de estudo do manuscrito moderno.

Atualmente, fala-se dos manuscritos modernos, ou seja, manuscritos de trabalho,
que a critica genética busca averiguar; “podem ser considerados documentos de génese,
na medida em que coexiste outra forma de realizacdo do texto que € a sua finalizacdo
estética: a do livro impresso, que fixa a obra em um texto definitivo autenticado pelo
autor” (BIASI, 2006, p.2). Estando em nova era, 0 manuscrito perde sua funcdo de
instrumento de comunicacdo e se centra num novo significado: o de tornar-se o traco
pessoal de uma criacdo individual, passa a adquirir sentido como simbolo de uma
originalidade, como prova de um trabalho intelectual. Varios autores contemporaneos
comegam a prestar mais atencdo a seus proprios instrumentos de criacdo, a conservar
seus manuscritos de trabalho e a lega-los a colec¢Ges publicas ou particulares.

A critica genética surgiu na Alemanha, no fim do século XVIIlI, momento em
que alguns dossiés de manuscritos passaram a ser transcritos, propondo perspectivas
profundamente inovadoras e que prefiguram a atual critica genética, a qual continua
uma tradicdo classica, da filologia, introduzindo novas perspectivas. Desse modo,
analisa o documento autografo (manuscritos de trabalho) para compreender, no
movimento mesmo da escrita, 0 mecanismo de producdo do texto. Assim, procura
elucidar o procedimento do escritor e o processo que presidiu a emergéncia da obra,
elabora conceitos, métodos e técnicas que permitem explorar cientificamente o
patrimdnio de manuscritos modernos.

A génese € dividida em quatro fases: a pré-redacional, a redacional, a pré-
editorial e a editorial. A primeira fase, pré-redacional, precede o trabalho de redacéo
propriamente dito e pode variar de importancia, segundo 0s escritores e as obras.
Alguns manuscritos ainda podem ser relacionados com dois tipos de fases pré-

redacionais: de decisdo e exploratdria. Essa fase (pré-inicial) vai se relacionar com as
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tentativas espacadas no tempo, sendo algumas vezes muito anteriores a redacdo; so6
existe quando o autor ndo d& sequéncia imediata a seu projeto. A fase de deciséo
precede a redacdo, eventualmente, constréi uma programacdo e pode se chamar
“inicial” ou ainda “de programagao”.

A fase redacional é a etapa de execucdo propriamente dita do projeto,
reagrupando diversas categorias de manuscritos que podem ser acompanhados de um
dossié de notas documentarias de uso redacional. O dossié documentario redacional
“pode ser um conjunto de notas sobre a época em que se situa a historia, sobre os locais
da narrativa, sobre certas personagens reais que devem servir de modelo ou sobre uma
outra questdo cientifica, social, historica ou técnica que a narragdo devera abordar”
(BIASI, 2006, p. 14). O dossié pode ser de redagdo ou de “rascunhos” da obra.

A partir desse momento, o texto entra na terceira fase, a pré-editorial. Nao
estando totalmente estabelecido, incorre numa etapa de finalizagdo de outro tipo. Deixa-
se 0 espaco do manuscrito para ingressar numa nova dimensdo em que a interpretagéo
do autor vai tornar-se mais especifica. A obra esta quase finalizada, mesmo assim, ainda
podem aparecer algumas emendas, mas ja revela o modelo pelo qual se reproduzira a
versdo impressa. Geralmente, nessa etapa, 0 autor passa seu texto para ser copiado por
um profissional. A partir do momento que assina a “dltima prova”, o texto passara para
a fase editorial, que da vida a “primeira edi¢do” do texto, a ser entdo publicada. J& é 0
texto da obra, mas nédo o ultimo estado, que “sera, pois, convencionalmente estabelecido
com base na ‘Ultima edicdo feita em vida do escritor’, ao qual serd necessario
acrescentar as eventuais corre¢des autografas” (BIASI, 2006, p. 20).

As fases antes detalhadas permitem reconstituir cronologicamente a génese
material da obra. Segundo Pierre-Marc de Biasi, depois de feita essa redistribuicdo dos
documentos no eixo do tempo, torna-se possivel interpretar o conjunto do processo, dar
um significado a cada uma das escolhas feitas pelo autor. Essa redistribuigdo
cronoldgica do pré-texto cabe a genética textual, baseando-se em quatro grandes
operacdes de pesquisa.

A primeira consiste no estabelecimento da documentacdo, que vai coletar os
manuscritos relacionados a obra. Depois, parte-se ao controle da autenticidade, da
datacdo. Realizada essa etapa, vai-se a especificacdo das pecas, que & a segunda
operacdo. Classifica-se, por alto e de modo provisorio, cada peca de dossié por espécie e

por fase. Os rascunhos sdo o cerne da génese. A terceira operacdo é a classificagdo
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genética, centrada principalmente no conjunto “rascunhos”, que torna mais precisa a
primeira classificacdo. As diferentes versdes serdo analisadas e comparadas em cada
uma de suas caracteristicas, até que haja possibilidade de situa-las num eixo em que elas
se seqguirdo, de acordo com a ordem cronolégica de sua producdo. Apos, reconstitui-se o
arcabouco, seguindo-se a ordem do texto definitivo.

Estudando as metodologias e teorias que julgamos apropriadas para nos
aproximarmos ao material coletado no periodico Ibirapuitan, elegemos como texto-base
(ou edicdo de base ou texto de colacéo) a primeira edicdo de Espelho magico (1951).
Nas edicOes de Ibirapuitan do ano 1938, foram impressos poemas que passariam depois
para o livro A rua dos cataventos. No outro ano, em seu segundo nimero, de fevereiro,
a revista iria publicar um artigo que ja tinha circulado no Correio do Sul, de Bagé. Esse
jornal “destacava que “Monteiro Lobato, a mais alta expressao da literatura nacional,
referindo-se a ‘Ibirapuitan’, teve palavras de franco louvor ao aprecia-la através de
significativa carta ao seu diretor.” Na mesma edi¢do, em uma coluna denominada ‘De
Rebus Pluribus’, o poeta galicho comecava a divulgar algumas quadras que encantariam
a Lobato” (MITIDIERI, 2006).!

Os oito volumes de Ibirapuitan (IB), nos quais constam as colunas “De Rebus
Pluribus”, depois intitulada “Do pateo dos milagres”, exatamente em sua formatagao
inicial, oferecem partida ao arquétipo, que aqui significa o conjunto de poemas
publicados no referido periddico, levando-se em conta as alteracGes processadas
naqueles que foram editados em EM. Como na primeira etapa de uma edicdo critica,
qual seja, a de fixacdo, direcionamos nossa pesquisa a coleta direta — investigacéo,
copiagem, reunido e armazenamento de todo o material para estabelecer a tradicdo - que
recobre apdgrafos digitalizados de 1B e da revista Provincia de Sdo Pedro, nos quais
pudessem constar quintanares relacionados as questdes norteadoras da investigacdo.
Além desses, também as edicBes em livro de EM e a Poesia completa de Mario
Quintana (2006).

Posteriormente, realizamos a coleta indireta, quer dizer, a busca de criticas,
comentarios e outros trabalhos realizados acerca do material coletado diretamente. O
texto de colacdo se constitui pela primeira edicdo de EM (1951). Fixamos o arquétipo a

partir das colunas “De Rebus Pluribus” e “Do pateo dos milagres”, conforme sua

! Usamos como abreviagdes, a partir deste momento: IB para Ibirapuitan, RC para A rua dos cataventos e
EM para Espelho mégico.
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apresentagdo nos volumes de Ibirapuitan. Dessa maneira, registramos algumas versoes
de poemas entre suas publicacGes em IB e EM. Levantados todos os nimeros da revista
Provincia de S&o Pedro que abrigam textos de Quintana, realizamos uma parte da
recensio, primeira e mais dificil etapa da fixacdo de um texto, consistindo: 1) na tarefa
de conferir se 0os poemas editados em IB ndo teriam se repetido, com ou sem alteragdes,
em Provincia de S&o Pedro; b) no confronto entre a primeira edi¢do de EM (1951) e sua
apresentacdo em edicdes posteriores (1962, 1981).

A coleta indireta apontou inexistirem alteracfes significativas entre o texto de
1951 e as edicOes ou reimpressdes subsequentes, conforme BECKER (1996) e
BITTENCOURT (1983). Ainda consultamos a Poesia completa de Mario Quintana
(2006),? consideramos EM como texto-base e tomamos as publicacfes do poeta em 1B
por arquétipo.® Assim, trazemos a conhecimento os seguintes resultados: ha 82
quartetos publicados na coluna “De Rebus Pluribus” (cujo titulo posteriormente seria
alterado para “Do Patio dos Milagres”) de IB. Desses trabalhos, 65, mesmo com
modificagdes, foram editados em EM. O arquétipo reconfigurado nesta pesquisa entdo
se compde por EM (1951) mais os 17 quartetos que ficaram de fora da publicacdo em
livro. A tempo, reconhecemos a importancia do trabalho pioneiro levado a termo pela
profé Gilda Neves da Silva Bittencourt, um dos pontos de partida a nossa investigacao,
embora dele possamos divergir em parte, quando encontra 67 quartetos em 1B, notando
que 18 quartetos sdo excluidos de EM (1951) e que trés poemas sofrem modificacdes
nessa edicao.

Como visto, os poemas langados em IB no ano de 1938 antes haviam resultado
em outro poemario, composto por sonetos: RC (1940). No caso de EM, trata-se dos
quartetos editados nos volumes de 1939 da mesma revista em cuja segunda edicdo, nua
coluna “De Rebus Pluribus”, Quintana lancava algumas quadras que resultariam no
livro, somente publicado em 1951. S3o 0s seguintes 0S poemas que estavam no
periddico e foram republicados em livro: “Do estilo”, “Da viuvez”, “Da satira”, “Das
belas frases”, “Da experiéncia”, “Da voluptuosidade”, “Do amigo”, “Do dinheiro”, “Da
indulgéncia”, “Do que elas dizem”, “Do exercicio da filosofia”, “Do mal e do bem”.*

Na terceira edicdo de 1B, em mar¢o de 1939, “De Rebus Pluribus”, trazia os

seguintes quartetos, editados posteriormente em livro (EM): “Das idéias”, “Dos

2 2 Espelho méagico ndo foi incluido na Antologia poética de Mario Quintana publicada em 1966.
¥ 2 Espelho mégico néo foi incluido na Antologia poética de Mario Quintana publicada em 1966.
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argumentos”, “Da verdade”, “Da felicidade”, “Da falta de troco”, “Dos beneficios da
pobreza”, “Da conformidade”, “Do espirito ¢ do corpo”, “Da observacdo” e “Da
realidade”.® Os seguintes epigramas da terceira edic&o ndo constaram na publicagdo em
livro: 1) “Da santidade”; 2) “Da comunhdo das almas”.

Nos nimeros quatro e cinco de IB, saidos em Unico volume, referentes a abril e
maio de 1939, a coluna “De Rebus Pluribus” ocupou 4 paginas. Nessas, foram
publicados os seguintes poemas: “Da eterna procura, “Da discreta alegria”, “Dos
livros”, “Da vida ascética”, “Da contradi¢ao”, “Da analise”, “Da perfeicdo da vida”,
“Da amizade entre mulheres” e “Do prazer”. Os poemas “DA MENTIRA”, “DESTE E
DO OUTRO MUNDO” ¢ “DA CONSOLACAO” tiveram seus titulos alterados em EM
para: “Da Falsidade”, “Do Outro Mundo” e “Do Pranto”. Também vieram a ser
publicados: “Do espetaculo desta vida”, “Da condi¢do humana”, “Da sinceridade”, “Das
Ilusdes™, 0s quais mantiveram seus titulos originais em EM.

Os quartetos “Dos defeitos de nossos amigos”, “Da amavel companhia” e “Da
indiscrecao” sofreram alteragdes no titulo e passaram a ser assim denominados em EM:
“Dos defeitos alheios”, “Do sabor das coisas” e “Da indiscri¢do”. Nao foram publicados
em livro os seguintes quartetos, integrantes do periddico: 3) “Da seriedade”; 4) “Da
serenidade filoséfica”; 5) “Da virtude e do mundo”; 6) “Do casamento”; 7) “Das
singularidades da lua”.

No numero seis de IB, més de junho de 1939, “De Rebus Pluribus” ocupou uma
pagina. Os poemas dessa se¢do publicados em EM sdo: “Da agao”, “Do cuidado da
forma”, “Da pobre alma”, “Do ovo de Colombo”, “Das confidéncias” e “Dos
sofrimentos”. No livro, esse sofreu alteragdo nos titulos, o qual passou a ser: “Dos
sofrimentos quotidianos”. Os quartetos ndo publicados em EM sdo: 8) “De mim
mesmo”’; 9) “Do soberbo espirito”.

No numero sete da IB, de julho de 1939, a se¢do “De Rebus Pluribus” mudava

299

de nome para “Do ‘Pateo dos Milagres’”. Nela, constam os epigramas: “Do tédio de
escrever”, “Da infiel companheira”, “Da pregui¢a”, “Da boa e da ma fortuna”, “Da
caridade” e “Da amarga sabedoria”, que depois aparecem em EM, no qual ¢ alterado o
titulo do primeiro quarteto para “Da preocupagdo de escrever”, e o poema que, em IB se

intitula “Da mediocridade”, no livro, sofre alteracdes: a) no titulo, que passa a ser “Da

*3 0 poema “Do dinheiro” teré seu titulo alterado para “Da Riqueza” em EM.
4 0s quartetos “Da verdade” e “Dos argumentos” s@o respectivamente nomeados em EM como: “Das
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mediocridade humana”; b) no corpo do quarteto, distanciando-se bastante da primeira
publicacéo.

O periddico alegretense encerrou-se nos numeros oito e nove, de agosto e
setembro de 1939. Na coluna poética “Do ‘Pateo dos Milagres’”, Mario Quintana
publicou os seguintes poemas, depois republicados no livro EM, sem modificacdes:
“DA AMIGA ASSISTENCIA”, “DA CONTRACAO AO TRABALHO”, “DO BELO”,
“DO AMOROSO ESQUECIMENTO”, “DAS PENAS DE AMOR”, "DO HOMO
SAPIENS”, “DA PROPRIA OBRA” ¢ “DA RAZAO”. O quarteto “DE COMO AMAR
AOS NOSSOS INIMIGOS” tem apenas o titulo alterado na publica¢do do livro para
“DA MANEIRA DE AMAR OS INIMIGOS”. Os poemas que agora serdo citados, ao
contrario dos primeiros, que tém somente o titulo mudado, mostram alteragdes: “DA
PLENITUDE”, “DO ESPETACULO DE SI MESMO”. Os poemas dos niimeros 8 ¢ 9
edicdo periddica, que ndo foram publicados no livro EM, séo os que seguem: 10) “DA
ARTE DE SONHAR”; 11) “DOS LOUVORES”; 12) “DA VIDA E DO TEMPQO”; 13)
“DO MARTIRIO”; 14) “DOS JUIZOS DE CADA UM”; 15) “DOS RICOS DE
ESPIRITO™; 16) “DOS ERROS E DA VERDADE”; 17) “DA MENTIRA”.

Ainda que ndo tivéssemos como intengdo, em primeiro momento, realizar uma
edicdo critica, os ensinamentos da eddtica permitiram organizar o material em estudo, e
a estabelecer critérios a uma proxima edicdo de Espelho mégico. Além disso, a
comparacdo realizada entre as diferentes versdes é de extrema importancia, ao
comprovar que os 17 quartetos publicados em 1939 ndo voltaram a ser novamente
editados. Entdo, considerando que Mario Quintana excluiu aquele poemério editado em
1951 de sua Antologia poética (1966), talvez, devido a uma complexidade oculta por
aparente singeleza (Cf. BECKER, 1996) e que a Poesia completa (QUINTANA, 2005)
ndo leva em conta a Gltima vontade do autor quanto ao mesmo EM, poderiamos trazer a
publico os poemas de Ibirapuitan que ndo voltaram a livro?

Antes de responder a essa pergunta, precisamos refazer nosso percurso,
iniciando por afirmar que, com base nos resultados apresentados, cumprimos a primeira
fase da fixagdo do texto, ou seja, a recensio. Dessa fase, trés etapas foram concluidas:
coleta direta, coleta indireta e colacdo das edicdes. Em seu desenvolvimento,
confrontamos 0s poemas de IB e o0s textos ja selecionados da revista Provincia de S&o

Pedro. Realizamos 0 mesmo tipo de comparacdo com as edi¢cdes de EM posteriores a

Verdades” e “Dos Sistemas”.
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primeira edigéo e, assim, a sec¢do dedicada a esse livro na Obra completa do poeta em
estudo (QUINTANA, 2006). Também levantamos o material digitalizado, digitamos 0s
poemas, atualizamos sua grafia e procedemos a verificacdo do texto-base, para o
mencionado confronto com a producdo quintanesca editada em EM.

Ainda analisamos os livros: Cancdes (1946), Sapato florido (1948), O aprendiz
de feiticeiro (1950), Inéditos e esparsos (1953), Caderno H (1973), Apontamentos de
historia sobrenatural (1976), A vaca e o hipogrifo (1977), Prosa e verso (1978),
Esconderijos do tempo (1980), Nova antologia poética (1981), Bau de espantos (1986),
Da preguica como método de trabalho (2009), Preparativos de viagem (1987), Porta
giratoria (1988), A cor do invisivel (1989), Antologia poética de Mario Quintana
(1989), Veldrio sem defunto (1990), Sapato furado (1994), edicBes posteriores ao
periddico Ibirapuitan. Procuramos, de tal modo, constatar se realmente os 17 quartetos
néo editados em EM teriam porventura retornado, com ou sem modificagdes, a alguma
outra publicacdo.

Dos livros acima, observamos que, em Sapato florido (1948), Prosa e verso
(1978) e Da preguica como método de trabalho (2009), o autor publica o verso “A
mentira ¢ uma verdade que se esqueceu de acontecer”. Entdo, dos 17 quartetos, um foi
parcialmente publicado, no entanto, ndo como se apresenta em IB: “E a mentira, afinal,
¢ um simples fato que se olvidou de acontecer...”. Dessa forma, ja se torna possivel

apresentar os 17 quartetos que ainda ndo foram publicados em livro:

Da santidade
Prometeu o Senhor, em troca aos bens terrenos,
Sua inefavel Gracga, eternidade em fora.
Fez bem. Sendo, até agora
Né&o contaria 0 Céu um triste santo ao menos...

Da comunhdo das almas
Quando entram as almas em contato
Para o duo do amor, a divina miragem,
Cada um apresenta ao outro o seu retrato
E o outro olha no vidro a propria imagem...

Da seriedade
Tu que assim, reservado, infrangivel, pudente,
A extrema sensatez procuras...
Doido, o que fazes é cair, somente,
Na mais sem graga das loucuras...
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Da serenidade filoso6fica
Aos males do futuro, a sa filosofia
Encara, e vence-os facilmente.
O triste é que se vao mudando, dia-a-dia,
Em males do presente...

Da virtude e do mundo
Se tens virtudes, trata de as polir:
Terdo, assim , algum lugar nas salas...
Muito mais importante que as possuir
E saber, nesse mundo, figuré-las.

DO CASAMENTO
Uma praga sitiada e o casamento,
Tém ambos esse aspecto singular:
Suspiram por sair 0s que estao dentro,
Forcejam os de fora por entrar.

DAS SINGULARIDADES DA LUA
Casta, a Lua? Qual nada! Anda S. Pedro farto
Da sua vida escandalosa e feia:
Costuma, a doida, andar de quarto em quarto...
E inda por ultimo aparece cheia!

De mim mesmo
O fantasmas do espelho! 6 Sombra na vidraca!

Com quem as vezes cruzo um desinquieto olhar...

Seras o estranho EU que a noite e o dia passa,
Suspeitoso e cruel, a me espionar?

Do soberbo espirito
Deus e os Mundos o teu Espirito delinda.
Mas meu pobre homo sapiens, por quem és!
N&o suspeitas que nesse 6culo ao réves
Fica tudo menor e mais distante ainda?

DA ARTE DE SONHAR
Sorris, nesse tugdrio miserando,
Sorris, sozinho, abandonado, obscuro:
Tua noiva, a Esperanca, esta cantando
No Palécio Invisivel do Futuro!

DOS LOUVORES

N&o te é mesquinha a turba em seu aplauso vivo.

Agradece-lhe, pois; mas agradece em parte:
Se te admiram por algum motivo
E que tém outros para desprezar-te...
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DA VIDA E DO TEMPO
Horas que vos desfiais, indteis e vazias!
E a velhice que vem... e essa triste experiéncia
De ver que no final desses tdo longos dias
Foi tdo curta a existéncia...

DO MARTIRIO
Pelo teu ideal, na generosa lida,
Acaso um dia assassinaste alguém?!
Entdo, como é que vais, por ideal também,
Sacrificar a tua prépria vida?

DOS JUIZOS DE CADA UM
Os nossos juizos, parece,
Jamais coincidem bem.
Igual coisa aos relégios acontece...
Mas cada um confia no que tem .

DOS RICOS DE ESPIRITO
Enquanto dizes os bons mots ao doce,
Ao devoto auditorio embevecido —
Enfarado imagino um banquete que fosse
Tao s6 de gulodices constituido...

DOS ERROS E DA VERDADE
Contra os Erros evita as violentas refregas.
Pois poderias, por casualidade,
Com algum murro desferido as cegas,
Sangrar as ventas da Verdade...

DA MENTIRA
Deves mentir, sei nisso tens prazer.
Tudo, enfim, poderia ser exato...
E a mentira, afinal, € um simples fato
Que se olvidou de acontecer...

Com base em tais resultados, reafirmamos que as consideracdes sobre edotica,
génese textual e critica textual aportam produtivas no¢6es sobre o processo editorial. Da
mesma forma, mostram as complexidades que envolvem as edicBes de textos, revelando
outra faceta do trabalho do profissional em Letras. Detalhes da pesquisa ora apresentada
podem ser conferidos na pagina on-line da URI-FW, atraves do link:

<http://www.fw.uri.br/site/vernoticia.php?id=1195>. Esta investigacdo assim cumpre

seus objetivos de contribuir para com o patriménio cultural do estado e do pais ao

resgatar, com método cientifico, textos que ficaram quase inéditos, por mais de 70 anos.
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Sem que recebam, até hoje, posterior edicdo em livro, os 17 poemas ora
revelados auxiliam a recostituir a obra quintanesca, mostrando que, nela, desde as
primeiras publicacfes, “o elemento humoristico se avoluma, constituindo uma espécie
de chave-mestra para a apreensao serena do real. O olhar do poeta vai se dependurando
progressivamente de todo sentimentalismo, a0 mesmo tempo em que se torna cético em
relacio ao homem e seu destino” (BECKER, 1996, p. 132). E em processo como esse
que, num primeiro momento, EM parece constituido por provérbios. Um olhar atento,
contudo, denuncia a nota humoristica presente nos quartetos, explicitando que séo, na
verdade, epigramas (Cf. BECKER, 1996, p. 134). Nos “quintanares”, em destaque,
também sublinhamos uma constante rede intertextual e as relacdes do poeta com o
mundo. Tais vinculos contemplam a participacdo de Quintana em jornais e revistas,
responsavel tanto por seu debut como escritor quanto, em especial, por torna-lo

conhecido nos meios intelectuais e junto ao grande publico.
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